Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SC-__ LT/
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2025 m. d.
Vilnius

AB ,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama Paslaugy teikimo vadovo Tomo Jonikaicio,
veikiancios pagal (toliau — Pirkéjas), ir

AB ,,ORLEN Lietuva®“, juridinio asmens kodas 166451720, atstovaujama Didmeninés prekybos direktoriaus
Tomo AbromavicCiaus, veikiancio pagal , ir
Verslo plétros vadovés Grazinos Narbutienés, veikiancios pagal

(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,Salimi*, sudaré $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj ir
susitaré dél toliau iSvardinty salyguy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas - Reaktyviniy varikliy kuro JET A-1(toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas.

1.2. Prekiy pavadinimai, kiekiai, jkainiai, techninés savybes bei reikalavimai Prekiy tiekimui nurodyti Sutarties
Bendrosiose sglygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose salygose (toliau — Sutarties SS) ir kituose
Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau — TS), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis, toliau visi
nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2, KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina su PVM yra 2 904,00 Eur (du tiikstanc&iai devyni Simtai keturi eurai 00 ct), kurig sudaro:

2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 2 400,00 Eur (du tikstandiai keturi Simtai eury 00 ct)

2.1.2. PVM (21%) 504,00 Eur (penki Simtai keturi eurai 00 ct).

2.2. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina keiCiama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 89 str. nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji kei€iama
Sutartyje aigkiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma perzitra arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.3. Prekiy jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perziarimi Sutartyje aiSkiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei
Sutartyje numatyta jkainiy perzidros procedira) arba gali bati mazinami radytiniu Saliy susitarimu ne perzidros
procediroje numatyta tvarka dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity objektyviy priezas€iy (pvz. dél Tiekejo Siuo metu
taikomy nuolaidy ir pan.), nekeigiant kity Sutarties salygy ir apimties. Salis, siekianti sumazinti jkainj(-ius), privalo
rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai pritarus, pasiraSomas susitarimas prie Sutarties. MaZinant kaing ir (ar) jkainj(-ius),
negali bti kei¢iamos kitos Sutarties sglygos, iSskyrus Sutartyje numatytus Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas
atliekamas vadovaujantis teisés akty nuostatomis.

2.4. Prekiy kiekis nurodytas Sutartyje (jos prieduose). Atsizvelgiant | taikomg kainodaros bidg ir tai, jog
Tiekéjas, kaip rinkos profesionalas, privaléjo tinkamai apskaiciuoti pasitlymo kaing, Tiekéjas uz vieng jo pasitlyme
nurodytg kaing privalo patiekti visas Pirkimo sglygose ir Sutartyje (jos prieduose) nurodytas Prekes ir atlikti
susijusius veiksmus, neatsizvelgiant | kiekio pasikeitimus ir Sutarties vykdymo metu paaiSkéjusius susijusius
darbus, prekes ir paslaugas bei papildomus ka&tus, kurie batini Sutartimi priimty prievoliy visi8kam jvykdymui.

2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas kintamo jkainio kainodaros metodas. Kintamas jkainis
apskaiciuojamas pagal 2.8. punkte nurodytg formule.

2.6. Prekiy kiekis iSreikstas maksimalia Prekiy jsigijimui skirta 165y suma (Sutarties SS 2.1 punktas).

2.7. Tiekéjas jsipareigoja uz Sutarties SS 2.1. p. nurodytg kaing jvykdyti visus sutartinius jsipareigojimus,
patiekti visg nurodytg Prekiy kiekj ir perduoti Sutarties reikalavimus atitinkanCias Prekes Pirkéjui, jskaitant
susijusius veiksmus. Pagrindiné Sutarties vykdymo taisyklé — Tiekéjas tiekia visas TS nurodytas Prekes savo
kastais ir rizika, jskaitant visus mokescius, techniniy ir organizaciniy pajégumy iSlaidas, muitus, kitus kastus, kurie
tiesiogiai nurodyti Sutartyje ir (ar) kurie nors tiesiogiai nenurodyti Sutartyje, bet kuriuos Tiekéjas, kaip savo srities
profesionalas, privaléjo jskaiCiuoti j pasitlymo kaing, o Pirkéjas sumoka Sutarties SS 2.1. p. nustatytg kaing uz
tinkamai, laiku, vadovaujantis Sutarties salygomis, Tiekéjo patiektas ir Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu tiekiamos
prekeés ir muito mokescius uz Prekes sumoka Pirkéjas, tai Tiekéjas privalo atlyginti visg sumokétg sumag Pirkejui

' Pradinés Sutarties verté apskaiGiuojama pagal pasirinktg kainos apskaiciavimo bida VieSyjy pirkimy direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakcija) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.
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ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo, Tiekéjui laiku nesumokéjus, Tiekéjas moka
Pirkejui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.
2.8. Mokétina Prekés kaina (nejskaitant PVM) nustatoma pagal formule:
K=(B+T) * X, kur

K reiskia Pirkéjo mokéting Prekés kaing, esant +15°C Prekés temperatirai, dviejy skaiciy po kablelio (Simtyjy)
tikslumu.

B reiSkia Prekés bazine pardavimo kainos reikSme EUR su akcizo mokesciu, nejskaitant PVM, uz 1000 litry,
esant + 15°C Prekés temperatdrai, atitinkanCig AB ,ORLEN Lietuva® skelbiamuose Prekés kainy protokoluose
antrastéje ,Akcinés bendrovés ,Orlen Lietuva“ terminalas Juodeikiy km, Mazeikiy raj. <...>“ nurodytg Prekés
bazine pardavimo kaing galiojan€ig Prekés uZzsakymo pateikimo dieng 2 (dviejy) skaiCiy po kablelio (Simtyjy)
tikslumu. Jeigu Prekés uzsakymo pateikimo dieng AB ,ORLEN Lietuva“ skelbiamuose Prekés kainy protokoluose
antrastéje ,Akcinés bendroves ,Orlen Lietuva“ terminalas Juodeikiy km, Mazeikiy raj. <...>“ nurodytg Prekés
baziné pardavimo kaina néra skelbiama, tai naudojama paskutiné, prie$ tai Sio kainy protokolo atitinkamoje
antrastéje paskelbta Prekés baziné pardavimo kainos reikSmé EUR su akcizo mokesc€iu, nejskaitant PVM, uz 1
litrg, esant +15°C Prekés temperatirai;

T reiskia fiksuotg ir nekintamg Prekés pristatymo paslaugos jkainj, iSreikStg EUR uz 1000 litry, esant +15°C
Prekés temperatirai, 2 (dviejy) skaiCiy po kablelio (Simtyjy) tikslumu. Priimama, kad T lygu 18.70 (aStuoniolika
eury 70 ct) Eur/1000 | esant 15 °C;

X reiSkia priimtg prekés kiekj, iSreik&tg 1000 litry, esant +15°C Prekés temperatirai.

Sutartyje netaikoma kainos perzidros procedira.

2.9. Apmokéjimo salygos:

2.10.1. Tiekéjui jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa Sutarties kaina per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

2.10.2. Avanso mokéjimas Tiekéjui néra numatytas.

3. PREKIUY TIEKIMAS

3.1. Prekiy uzsakymas ir tiekimas vykdomas Sutartyje, jskaitant TS, nustatytomis sglygomis. Pirkéjas turi
pateikti UZzsakymg darbo dienomis iki 14 val. Lietuvos Respublikos laiku per WEB (https://eprocurement.orlen.pl)
arba el. pasto adresu prekyba@orlenlietuva.lt.

3.2. Prekiy tiekimo, perdavimo — priémimo vieta, su Prekiy tiekimu susije darbai, paslaugos ir kitos tiekimo,
perdavimo — priémimo sglygos, detalus Prekiy uzsakymy pateikimo ir Prekiy tiekimo apraSymas, terminai nurodyti
TS.

3.3. Salys susitaria, kad Prekeé, kuri perkama ne aviacijos tikslams, bus veZama ir pristatoma Pirkéjui transporto
priemone, kuri néra skirta tik reaktyviniy varikliy kuro JET A-1 vezZimui.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Prekiy perdavimo — priemimo metu, garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo laikotarpiu
Pirkéjo, ekspertizés ar Tiekéjo nustatyti Prekiy trdkumai Salinami TS nustatyta tvarka ir terminais.

4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminai nustatyti TS. Jei TS nenustatytas kokybés garantijos terminas, tai
taikomas LR civilinio kodekso 6.364 straipsnis. Tiekéjas savo sgskaita Salina visus Prekiy trikumus visg Prekiy
garantinio termino galiojimo laikotarpj, o jei jis nenustatytas, tai dvejus metus po Prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo. Visais atvejais Prekiy perdavimo — priemimo aktas neatleidZia Tiekéjo nuo Prekiy trikumy
Salinimo.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy trikumus (jskaitant ir vélavimus po
Sutarties pabaigos), Pirkéjas nuo kitos dienos Tiekéjui skai€iuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydZzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turin€iy trikumus,
kainos be PVM.

5.2. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sagskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo
perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,05
(penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
kalendorine diena.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), kurioms Sutartyje nenustatytas
konkretus terminas, Pirkéjas rastu (el. pastu ar per Saliy sutartg informacine sistema) kreipiasi j Tiekéjg ir nustato
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terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy vykdymo trikumams pasalinti. Jei Tiekéjas
véluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius jsipareigojimus ir (ar) pasalinti sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo trikumus, jis moka 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius, skaiiuojamus nuo Sutarties
kainos be PVM uz kiekvieng kalendorine vélavimo diena.

5.4. Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesybuy, nustatyty Sutarties SS 5 skyriuje, riba — 20 (dvidesimt)
procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir treciyjy Saliy pritaikyty
sankcijy vertés. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir treCiyjy Saliy pritaikyty sankcijy vertés.

5.5. Salies privalomos mokeéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati
sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos.

6. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis: baudomis ir delspinigiais, kuriy
dydis nurodytas Sutartyje.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasirasymo.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 2 (du) ménesius. Maksimalus Prekiy
tiekimo, jskaitant Prekiy uzsakymo terminus, kurie jskaiciuoti j maksimaly Prekiy tiekimo terming, yra 1 (vienas)
ménuo, kuris skai€iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo ir maksimalaus Prekiy tiekimo
trukmé negali bati virSyta, iSskyrus atvejus, kai terminai pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai
Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ir jam skaiCiuojamos netesybos iki Prekiy perdavimo ir apmokeéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Visos intelektinés nuosavybés teisés | Prekes bei su jomis susijusius duomenis priklauso Tiekéjui /
gamintojui.

8.2. Tiekéjas/ gamintojas Pirkéjui be papildomo mokescio, neatSaukiamai, neapsiribojant teritorija ir terminu,
perduoda intelektinés nuosavybés teises naudotis Prekémis, jas perparduoti, perleisti, remontuoti (kiek tai
nepazeidzZia garantinio aptarnavimo taisykliy). Atlyginimas Tiekéjui uz nurodyty teisiy perleidimg ir paciy Prekiy
perleidimg Pirkéjo nuosavybei yra jskaiciuotas j Prekiy jkainius.

8.3. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylanCios i§ paraisky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

8.4. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo ar AB ,Lietuvos gelezinkeliai“
jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties
kainos be PVM.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus (Pridétinés
vertés mokescio jstatymg, Pelno mokescio jstatyma, Gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

9.2. Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienodg teisine galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

9.4. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir nurodyti
naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas dél asmens keitimo laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo (fai asmuo, | Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo (tai asmuo,
kuris vykdo terminy, kokybeés, atitikimo kontrole bei | kuris vykdo terminy, kokybeés, atitikimo kontrole bei
organizuoja Sutarties vykdymo metu kilusiy | organizuoja Sutarties vykdymo metu kilusiy klausimy




Kausimy_sprendima). I | s>rordim:) S
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Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties ir jos priedy,
reikalavimy ir uztikrinti visy kriteriju, jskaitant zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo, tinkama ir nuolatinj

jgyvendinima.
Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:
Sankcijos: tiekéjui, jo sillomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos

Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos

teisés aktuose;
- VP|45str. 2'd./P) 58 str. 4! d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.5. Sutarties SS priedai:
Priedas Nr. 1 — Sutarties bendrosios salygos;
Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija.

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas Tiekéjas

AB ,LTG Infra“ AB ,,ORLEN Lietuva“
Jmonés kodas 305202934 Jmonés kodas 166451720
PVM kodas LT100012666211 PVM kodas LT664517219

Kontaktinis adresas: Gelezinkelio g. 2, Vilnius

Tel. 0 5 269 3353
El. p. info@ltginfra.lt

Paslaugy teikimo vadovas Didmeninés prekybos direktorius
Tomas Jonikaitis Tomas Abromavicius
(parasas ir paraso data) (parasas ir paraso data)

Verslo plétros vadove
Grazina Narbutiené

(paraas ir paraso data)



NAFTOS PRODUKTUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

Ver. CPT_M_2020

Sios naftos produkty pirkimo-pardavimo sutaréiy bendrosios salygos (ver. CPT_M_2020) (toliau —
bendrosios salygos) yra taikomos visoms tarp Pirkéjo ir Pardavéjo sudarytoms pirkimo-pardavimo
specialiosioms sglygoms, kai aiSkiai yra nurodyta, kad specialios sglygos yra aiSkinamos kartu su
bendrosiomis sglygomis, siekiant nustatyti bendras naftos produkty pirkimo-pardavimo bei kitas salygas.

1.
2.
2.1.

2.1.1.
2.1.2.

2.2
2.3.

2.4

2.5.

2.6.
2.7.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Sioje Sutartyje nurodytus naftos produktus (toliau — Preké), o
Pirkéjas jsipareigoja priimti ir uz juos sumokéti Sutartyje nurodytomis sglygomis.

Prekés issiuntimo / pristatymo salygos

Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Preke Pirkéjui tik, jei jvyykdomos zemiau nurodytos sglygos:

Pirkéjo pateiktas uzsakymas yra suderintas su Pardavéju ir Pardaveéjo patvirtintas;

Pirkéjo atliktas apmokéjimas jskaitytas | Pardavéjo atsiskaitomajg saskaitg ir Pirkéjas neturi pradelsty
jsiskolinimy Pardavéjui arba Pirkéjo iS anksto sumokéta suma padengia anksciau buvusj jsiskolinimg ir jos
uztenka Pirkéjo nurodytam Prekés kiekiui jsigyti. Tais atvejais, kai Pardavéjo atstovas vadovaudamasis
atitinkamos programos ar programy teikiamais duomenimis negali jsitikinti, kad atitinkamas Pirkéjas yra
sumokéjes uz atitinkamg preke i$ anksto, jis turi teise pareikalauti, kad Pirkéjas pateikty papildomus
dokumentus (mokéjimo dokumento originalg (-us) ar banko patvirtintg (-as) kopijg (-as)), arba anuliuoti
Pirkéjo pateiktg uzsakymg praéjus daugiau nei 7 (septynioms) darbo dienoms nuo jo pateikimo Pardavéjui
(punktas taikomas iSankstinio apmokéjimo atveju);

. Pirkéjas tinkamai nurodé Prekés pristatymo vietg ir sglygas, ir Pardavéjui nekils kliGCiy laiku pristatyti

Preke | Pirkéjo nurodytg vietg ir saugiai jg iSkrauti. Kiekvienai Prekés pristatymo vietai Pardavéjas pateikia
Pirkéjui klausimyng apie pristatymo salygas, j kurj Pirkéjas turi atsakyti iki pateikiant pirmg uzsakymg
Pirkéjo nurodytai Prekés pristatymo vietai.

. Pirkéjas pateiké Pardavéjui atitinkamus leidimus jsigyti atitinkamos rasSies Preke, jeigu Pirkéjas tokius

leidimus privalo turéti, ir kitus dokumentus bei duomenis, reikalingus Prekei jsigyti. Pirkéjas prisiima visg
rizikg, susijusig su leidimy galiojimu ir juose jtvirtintu kiekiu Prekés pristatymo momentu;

. Pirkéjas pateiké Pardavéjui atitinkamas Prekés jsigijimo apskaitos korteles, jeigu Pirkéjas pagal teises akty

reikalavimus tokias korteles privalo turéti, ir jeigu Pirkéjui parduotos atitinkamos Prekés apskaita ir kontrolé
vykdoma pagal tokias korteles.

Mokéjimus uz Preke Pirkéjas jsipareigoja vykdyti pervedant j Pardavéjo sgskaitg (-as).

Skaigiuodami ir mokédami mokéjimus pagal Sutartj Salys laiko, kad ménuo turi 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ir metai 360 (tris Simtus SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Jeigu mokéjimo termino
diena yra sekmadienis arba pirmadienis, kuris oficialiai yra nedarbo diena Lietuvoje, mokéjimo termino
diena yra laikoma po Sios dienos einanti pirmoji darbo diena. Oficialiy $venciy ir ne darbo dienos
(SeStadieniai ir sekmadieniai) jskaitomos | terming. Jeigu paskutiné termino diena tenka ne darbo ar
oficialios Sventés dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo diena. Delspinigiy
skai¢iavimas pradedamas nuo kitos po mokéjimy termino dienos ir baigiamas Saliai sumokéjus atitinkama
suma.

Pirkéjui suteikto prekinio kredito limito dydj bei galiojimo laikotarpj Pardavéjas Pirkeéjui nurodo atskiru
informaciniu rastu, o Pirkéjas prisiima suteikto prekinio kredito limito dydzio finansine atsakomybe
(punktas taikomas atidéto apmokéjimo atveju).

Jeigu Pardavéjas pagrjstai mano, kad Pirkéjo mokumas neatitinka Pirkéjui suteikto prekinio kredito limito
dydzio, Pardavéjas turi teise pareikalauti papildomy garantijy (banko garantijos, neatSaukiamo akredityvo,
faktoringo, iSankstinio apmokéjimo, Pirkéjo Pardavéjui priimtino Pirkéjo turto jkeitimo arba finansiskai
patikimo subjekto laidavimo, draudimo ir kt.), uztikrinanc¢iy tinkamg Pirkéjo jsipareigojimy vykdyma.
Papildomas garantijas Pirkéjas turi pateikti per sutarties Salims priimting protingg laikotarpj. Per nustatytg
laikotarpj negaves papildomy garantijy, uztikrinanciy tinkama Pirkéjo jsipareigojimy vykdymag, Pardavéjas
turi teise atitinkamai sumazinti prekinio kredito limito dydj ir / ar sustabdyti prekés tiekimg kreditu tol, kol
Pirkéjas nesumazins savo jsiskolinimo iki Pardavéjui priimtino dydzio, arba per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nutraukti Sutartj, prie$ tai rastu informaves Pirkéjg apie tokius savo veiksmus (punktas taikoma
atidéto apmokéjimo atveju).

Banko mokescius, taikomus Pirkéjo banke, apmoka Pirkéjas, Pardavéjo banke — Pardaveéjas.

Tuo atveju, kai jvykdomi Sioje bendruyjy sglygy dalyje nurodyti reikalavimai, Pardavéjas turi pranesti Pirkéjui
apie Prekés pristatymo laikg Sutarties specialiojoje salygose Pirkéjo nurodytu elektroninio pasto adresu.
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Prekés iSkrovimas ir prekés kiekis
Pirkéjas jsipareigoja priimti Preke su Pardavéju suderintu laiku laikantis Sioje Sutartyje nurodyty Prekés
priémimo salygy, taip pat geranoriSkai bendradarbiauti priimant ir iSkraunant Preke.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad Pardavéjo ar jo atstovy transportas turés galimybe privaziuoti prie Prekés
pristatymo vietos ir bus pakankamai tinkamy talpykly ir techniniy galimybiy Prekei saugiai iSkrauti, taip pat
privalo uztikrinti, kad Preke priims Pirkéjas arba Pirkéjo jgaliotas asmuo.
Atvykus Pardaveéjo ar jo atstovy transportui ir prieS Prekés iSkrovima, Pirkéjas arba Pirkéjo jgaliotas asmuo
privalo pateikti Pardavéjo atstovui (vairuotojui) originalig apskaitos knygele (jei tokia yra naudojama) bei
nurodyti Prekei iSkrauti tinkamg (-as) talpyklg (-as).
Tuo atveju, jei Pirkéjui paaiSkéja bet kokios aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas ar jo jgaliotas atstovas
negaléty tinkamai ir / ar laiku pristatyti Prekés ar tam reikéty specialiy techniniy priemoniy, apie tai
nedelsiant jis privalo informuoti Pardavejg. Jei Pirkéjas apie Sias aplinkybes i§ anksto neinformuoja
Pardavéjo ir dél Siy priezascCiy Prekés pristatyti nejmanoma, laikoma, kad Prekés negalima pristatyti dél
Pirkéjo kaltés.
Prekei iSkrauti ir jforminti visus su tuo susijusius dokumentus Pardavéjas skiria 1 (vieng) valandg nuo
atvykimo | Prekés pristatymo vietg pradzios. Jei Pardavéjas, dél Pirkéjo kaltés, priverstas skirti ilgesnj
laika, tokiu atveju yra skaiciuojama prastova, kurios dydis nurodytas Sios specialiosios dalies 6 dalyje.
Jeigu prastova virSija 2 val., laikoma, kad Pirkéjas atsisaké pirkti Preke. Tokiu atveju Pardavéjas turi teise
reikalauti i$ Pirkéjo sumokéti specialiosios dalies 6 dalyje nustatyto dydzio baudg uz neatsiimtg Preke.
Pristatytos Prekés kiekis laikomas atitinkanCiu Pirkéjo uzsakytg ir Pardavéjo patvirtintg Prekés kiekj, jei
kiekio skirtumas tarp Preke lydiniuose dokumentuose nurodyto Prekés kiekio ir Prekés kiekio, nustatyto
priimant Preke, nesiskiria daugiau kaip +/- 0,5 proc.
I8siunciamos Prekeés kiekis yra nustatomas trio metodu.
Nustatytas Prekés kiekis yra jraSomas j sgskaitg faktlrg, Preke lydincius dokumentus ir, jeigu reikia, j kitus
dokumentus, jskaitant jraSus j atitinkamos Prekés jsigijimo apskaitos korteles, jeigu Pirkéjas pagal teisés
akty reikalavimus tokias korteles privalo turéti, ir jeigu Pirkéjui parduotos atitinkamos Prekés apskaita ir
kontrolé vykdoma pagal tokias korteles.
PristaCius Preke ar jos iSkrovimo metu, Pirkéjui suabejojus dél Prekés ar Prekeés siuntos kiekio ir kokybés,
Pirkéjas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip iki Prekés iSkrovimo pabaigos, iSkviesti jgaliotus
Pardavéjo atstovus telefono numeriu +37068235246 (skambinti galima visg parg). Pazeidus Sig salyga,
Prekés ar Prekés siuntos faktinis kiekis ir kokybé bus laikomi atitinkantys Prekés gabenimo dokumentuose
nurodytus duomenis ir Pirkéjo pretenzijos Pardavéjui dél prekés kiekio ir kokybés nebus priimamos.
Pretenzijos su jg pagrindziancCiais dokumentais pateiktinos Pardaveéjo faksimilinio rySio galiniy jrenginiy
numeriu +370(5)2526469 ir / ar elektroniniu pastu pretenzija@orlenlietuva.lt. Originalai siun¢iami Siuo
pasto adresu — Akcinés bendrovés ,ORLEN Lietuva” Didmeninés prekybos skyriui, J. Jasinskio g. 16 B,
LT-03163 Vilnius, Lietuvos Respublika.
Pretenzijos dél kiekio ir kokybés Pardavéjui pateikiamos per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekés
iskrovimo dienos. Visas kitas pretenzijas, susijusias su Sutarties vykdymu, Salys gali pareiksti per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos fakto atsiradimo.
Tais atvejais, kai suma, nurodyta saskaitoje faktlroje (-ose) arba kituose dokumentuose, uz faktiSkai
pristatytg (iSkrautg) Preke, perskaiGiavus faktinj Prekés kiekj litrais prie +15 °C:
didesné uz sumokeétg i$ anksto pinigy suma, tai uz pristatyto (iSkrauto) kiekio pervir§j (atitinkamg pinigy
dalj, virSijanCig i§ anksto sumokétg pinigy sumg) Pirkéjas |sipareigoja sumokéti Pardavéjui per 5
(penkias) darbo dienas po Pardavéjo pranesimo j Pardavéjo saskaitg;
mazesné uz sumokeétg i$ anksto pinigy suma, tai permokg (atitinkama pinigy dalj, kuri nebuvo panaudota
sumokeéti uz preke) Pardavéjas jsipareigoja jskaityti perkant Preke kitg kartg arba grazinti Pirkéjui per 5
(penkias) darbo dienas j Pirkéjo sgskaitg nuo Pirkéjo rastiSko prasymo pateikimo Pardavéjui dienos.
Tais atvejais, kai Pirkéjui yra pristatomas (iSkraunamas) didesnis atitinkamos Prekés kiekis, kurios
isigijimas pagal teisés aktus yra ribojamas (limituotas) ir kurio jsigijimag kontroliuoja Valstybiné mokesciy
inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ar kitos institucijos, Pirkéjas, vadovaudamasis
atitinkamais teisés aktais, ypaC tais atvejais, kai tai nutinka dél Pirkéjo kaltés, jsipareigoja, pasibaigus
nustatytam laikotarpiui, per teisés aktuose nurodytus terminus sumokéti j Valstybés biudzetg butinus
akcizo mokescius uz tg Prekeés kiek|, kuris buvo Pirkéjo jsigytas virs jam nustatyto limito.
Jeigu Pirkéjas pazeidzia Sios sutarties 3.12. punkto sglygas, ir jeigu valstybés institucijos i§ Pardavéjo
iSieSko Pirkéjo nesumokétus mokescius, dél kuriy Pardavéjas patiria atitinkamus nuostolius, Pirkéjas
isipareigoja kompensuoti Pardavéjo patirtus nuostolius per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos
faktdros iSrasymo dienos.
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Pirkéjui nepriémus atitinkamos Prekés su Pardavéju suderintu laiku, dél nuo Pirkéjo priklausanciy
aplinkybiy, Pirkéjas |sipareigoja sumokéti specialiyjy salygy 6 dalyje nurodytg baudg per nurodytus
terminus.
Pardavéjui, dél nuo Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, nepristaCius Pirkéjui atitinkamos Prekés suderintu
laiku, Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti specialiyjy salygy 6 dalyje nurodytg baudg per nurodytus terminus.
Prekés kokybé, nuosavybés teisés ir praradimo ar sugadinimo rizikos peréjimo momentas
Prekés kokybé privalo atitikti Lietuvos Respublikoje naftos produktams taikomus privalomuosius kokybeés
rodiklius.
Pardavéjas vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisés aktais privalo kiekvienai Prekés siuntai pateikti
badtinus dokumentus.
Preké laikoma perduota Pirkejui ir visa rizika bei atsakomybeé, susijusi su atsitiktiniu Prekés praradimu,
Prekés kiekio ir / ar kokybés pasikeitimu, tenka Pirkéjui nuo to momento, kai pristatyta Preké kerta
Pardavéjo ar jo jgalioto asmens transporto priemonés lanksciosios zarnos iSvadg arba sujungimo su
Pirkéjo talpykla ar lankscCiaja zarna vieta.
Konfidencialumo jsipareigojimai
Salys viena kitai atskleis bet kokio pobidZio informacijg (Zodine, radytine arba iSreikstg bet kokia kita
forma, jeigu su informacija galima susipazinti vizualiai ar panaudojant technines priemones), kuri yra
batina Saliy prisiimty jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui (toliau — ,Informacija“). Informacija apima
bet kokig radytine ir / ar Zodine informacijg tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig su Salimis, kitomis Saliy
grupiy jmonémis ar jy sutartinémis $alimis, kurig Salys bet kokiu bidu tiek tiesiogiai, tiek netiesiogiai
pateikia viena kitai arba kurig jos gauna kitu bddu vykdant Sig Sutartj. Informacija skirta ir gali bati
naudojama i$imtinai tik Saliy interesams. Salys pripaZjsta, kad Informacija, kurig jos gaus pagal $ig Sutartj,
yra konfidenciali, iSskyrus tuos atvejus, kai Sioje Sutartyje aiskiai yra nurodyta kitaip.

Salys nebus jpareigotos saugoti bet kokig Informacijg, jeigu:

Si Informacija yra arba tapo vieSai zinoma, bet ne dél to, kad buvo atskleista jgaliojimy neturinio asmens
ar pazeidziant Sig Sutartj;

Si Informacija yra gauta i$ treCiosios Salies, kai toks atskleidimas nepazeidzia jokiy konfidencialumo
isipareigojimuy;

Salys rastu pranesa viena kitai, kad konkreti informacija néra laikoma konfidencialia. Jei kyla abejoniy, ar
konkreti informacija yra konfidenciali, Salys privalo tokig informacijg laikyti ir su ja elgtis kaip su
konfidencialia informacija iki Salys viena kitai nepranesa priesingai.

Kiek tai susije su pagal $ig Sutartj atskleidZiama Informacija, Salys, jskaitant visus jy darbuotojus, privalo:

laikyti (saugoti ir naudoti) Informacijg laikantis pagal protingumo principg taikytiny, Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyty konfidencialumo uztikrinimo priemoniy, apsaugant Sig Informacijg nuo neteiséto
panaudojimo, perdavimo, atskleidimo ar neteisétos prieigos prie jos. Salys neturi teisés kopijuoti ar
fiksuoti, saugoti savo sistemose Informacijos, jei tai néra pagrjstai reikalinga $iai Sutargiai vykdyti. Salys
nedelsdamos privalo informuoti viena kitg apie visus informacijos apsaugos reikalavimy pazeidimus ar
neteisétg Informacijos atskleidimg ar naudojimag;
Informacijg ar jos dalj atskleisti tik tiesiogiai su Informacijos atskleidimo tiksly jgyvendinimu susijusiems
Saliy darbuotojams ir kitiems asmenims (jskaitant auditorius, konsultantus ir subrangovus), kurie privalo
bdti tinkamai jpareigoti laikytis tokiy paciy konfidencialumo reikalavimy ir neatskleisti jos bet kokiems
kitiems asmenims visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir informacijos apsaugos laikotarpj po Sutarties
pasibaigimo / nutraukimo. Salys prisiima visg atsakomybe uz asmenu, kuriems buvo suteikta prieiga prie
Informacijos, veiksmus ir neveikimg, jskaitant finansine atsakomybe.

Salys gali bet kokiu metu nutraukti viena kitai pri¢jima prie Informacijos. Informacija yra laikoma Saliy

nuosavybe ir, esant atitinkamam atitinkamos Salies pradymui, kita Salis privalés graZinti visg bet kokiose

materialiose laikmenose, jskaitant ir elektronines laikmenas, turimg Informacijg atitinkamai Saliai arba, jos
nurodymu, privalés visg Informacija sunaikinti.

Jeigu kuri i§ Saliy prarasty ar netinkamai, nesilaikydama $ioje Sutartyje nustatytos tvarkos atskleisty kitos

Salies Informacija, ji apie tai privalés nedelsiant pranesti tai Saliai, ir déti visas galimas pastangas

susigrazinti prarastg ar neteisétai, be pagrindo atskleistg Informacija.

Pasibaigus $ios Sutarties galiojimo laikotarpiui, Salis kitai Saliai rastu pareikalavus, privalo tiek, kiek tai yra

praktiskai jmanoma, sunaikinti arba graZinti viena kitai visg kitos Salies turima Informacijg, nepriklausomai

nuo to, ar tokia Informacija bty dokumentuose, straipsniuose, bréziniuose, apraSymuose, schemose ar
iSreikSta, saugoma kita forma, taip pat ir minéty dalyky kopijas, jei Sioje Sutartyje nenurodyta kitaip.

Salys jsipareigoja Informacijg i$laikyti paslaptyje visg $ios Sutarties galiojimo laikotarpj ir dar 10 (de&imt)

mety nuo $ios Sutarties galiojimo pabaigos / nutraukimo ar paslaugy suteikimo, jeigu $ios Salys nesusitars

kitaip rastu.
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Vykdant $ig Sutartj atsiradus batinybei vienai Saliai suteikti prieigg prie kitos Salies tvarkomy asmens
duomeny ar jai perduoti asmens duomenis, kaip juos apibrézia Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktai, prie§ pradedant tvarkyti $iuos duomenis Salys privalo sudaryti atskirg susitarima, kuriame
nustatomi Siy duomeny apsaugos ir tvarkymo principai bei sglygos.
Salis ty&ia ar neatsargiai, aktyviais veiksmais ar neveikimu atskleidusi Informacijg bet kuriam treciajam
asmeniui ar praradusi Informacija, privalés atlyginti kitai Saliai visus dél Informacijos atskleidimo ar / ir
praradimo patirtus nuostolius.
Tais atvejais kai $ios Sutarties tinkamam vykdymui bitina atskleisti vienos Salies komercine (gamybine)
paslaptj ar kitg ypatingai konfidencialig informacijg arba kurios nors kitos vienos Salies grupés jmonés
konfidencialig informacijg tarp Saliy gali biti sudaroma atskira konfidencialumo sutartis.
Asmens duomeny apsauga
Salys viena kitai patvirtina, kad vykdydamos $ig Sutartj ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, grieztai
laikosi visy Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny
apsaugos.
Salys patvirtina, kad vykdant §ig Sutartj nei viena $alis, kaip valdytoja, neperduoda duomeny kitai $aliai,
kaip tvarkytojai ar bendrai duomeny valdytojai, o jei kils bitinybé kitos Salies valdomus asmens duomenis
tvarkyti ar bendrai valdyti — Salys sudarys atskirg sutartj dél asmens duomeny tvarkymo ar bendro
valdymo.
Verslo kontaktai, sutarties vykdytojy kontaktai, uzimamos pareigos, vardai ir pavardés, el. pasto adresai ir
telefonai gauti $aliy vykdant Sutartj kiekvienos i§ Salies yra tvarkomi tik Sutarties vykdymo/administravimo
tikslais pagal ES 2016/679 Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (BDAR) reikalavimus.
Dél kovos su korupcija
Kiekviena i§ Saliy, jskaitant jy dukterines bendroves ir atstovybes (toliau — Salys), patvirtina, kad
vykdydama $ig Sutartj imsis visy deramy priemoniy ir laikysis visy Salims taikomy Europos Sajungoje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés normy, reglamentuojanciy kova su korupcija.
Be to, kiekviena i§ Saliy patvirtina, kad vykdydama $ig Sutartj laikysis visy Salims taikomy etikos normas ir
kova su korupcija reglamentuojanciy teisés akty ir vidaus taisykliy reikalavimy atsiskaitymo pagal
sandorius, sgnaudy ir iSlaidy, interesy konflikto, dovany teikimo ir priémimo bei pranesimo atzvilgiu.
Pardavéjo vidaus teisés akty ir taisykliy sgrasas pateikiamas:
http://www.orlenlietuva.It/L T/OurOffer/Forcontractors/Puslapiai/default.aspx.
Salys uztikrina, kad sudarydamos ir vykdydamos $ig Sutartj nei viena i§ Saliy ar jy savininkai, akcininkai,
dalininkai, valdybos nariai, direktoriai ir kiti darbuotojai, subrangovai arba joks kitas jy vardu veikiantis
asmuo nemokéjo, nesidlé ar nezadéjo mokéti ir nedavé leidimo tokiam mokéjimui, taip pat nemokés,
nesidlys ir neZzadés bei neduos leidimo mokéjimui ar kitokiam léSy/turto perdavimui, kuris traktuojamas
kaip finansinis ar kitoks atlygis arba nauda, tiesiogiai arba netiesiogiai skirta:
Salies akcininkui, valdybos nariui, direktoriui ar kitam darbuotojui arba atitinkamos Salies arba jos
valdomos ar dukterinés bendrovés atstovui;
valstybés tarnautojui, kuris suprantamas kaip fizinis asmuo, vykdantis vie$asias funkcijas, kuriy reik§me
apibrézZia teisiné sistema $alies, kurioje vykdoma §i Sutartis, ar kurioje jregistruotos Saliy buveinés, arba
Saliy valdomy ar dukteriniy bendroviy arba atstovybiy buveinés;
politinei partijai, politinés partijos nariui, komiteto nariui ar kandidatui j valstybés tarnyba;
atstovui ar tarpininkui mainais j mokéjimus bet kuriam i$ pirmiau jvardyty asmeny; ir
bet kuriam kitam asmeniui ar bendrovei, siekiant sprendimo, jtakos ar veiksmuy, kuriais bty sukurtos bet
kokios su jstatymais nesuderinamos privilegijos ar pasiekti kiti nesaziningi tikslai, kai tokiais veiksmais
pazeidziami ar pazeisti Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimai kovos su
korupcija atzvilgiu.
Apmokéjimas uz darbus, paslaugas ar prekes pagal Sutartj nelaikomas finansiniu atlygiu ar kita nauda,
tiesiogiai ar netiesiogiai skirta pirmiau nurodytiems asmenims.
Salys privalo nedelsiant praneéti viena kitai apie $ios dalies nuostaty pazeidimo atvejus bei kilusius
jtarimus, kad bet kurios i§ Saliy atstovy veiksmai $ios Sutarties atzvilgiu gali turéti korupcinés veiklos
pozymiy, ir atitinkamai bendradarbiauti. Saliai atsisakius bendradarbiauti (neteikiant informacijos,
neatsakant j klausimus ir pan.), kita Salis turi visg teise nutraukti $ig Sutartj ir reikalauti sumokéti 5 000
eury bauda.
Pirmiau nurodyto jsipareigojimo tinkamam jvykdymui kiekviena i§ Saliy patvirtina, kad $ios Sutarties
vykdymo laikotarpiu kiekvienam sgziningai veikianCiam asmeniui ji suteiks galimybe anonimiskai pranesti
apie pazeidimus: (i) elektroniniu pastu, naudojantis Bendrovés anoniminiy praneSimy apie pazeidimus
sistema, adresu: anonim@orlenlietuva.lt, ir (i) kitos Salies el. pasto adresu, nurodytu specialiyjy salygy 9
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dalyje. Salys jsipareigoja uztikrinti apie paZeidimus pranesusiy asmeny anonimidkuma, i§skyrus teisés
aktuose numatytas iSimtis.

Jtarus, kad bet kurios i§ Saliy atstovy veikla, susijusi su $ia Sutartimi, gali turéti korupcijos poZzymiy, PKN
ORLEN S.A. turi teise atlikti Pirkéjo antikorupcinj audita, kurio tikslas — nustatyti, ar Pirkéjas laikosi Sios
dalies nuostaty ir iSaiSkinti visus su korupcine veikla ar veiklomis susijusius aspektus.

Dél viesai neatskleistos informacijos

Salys supranta, kad Pardavéjas yra su PKN ORLEN S.A., kuriai taikomi konfidencialumo reikalavimai,
susije su kapitalo rinka, kurig reglamentuoja 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo rinka reglamentas arba MAR
reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos
direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB, susijes asmuo.

MAR reglamento tekstas, su kuriuo Salys yra susipaZinusios, skelbiamas Interneto puslapyje: https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0596&from=It.

Pirkéjas privalo laikytis Pardavéjo bei PKN ORLEN S.A. vieSai neatskleistos informacijos apsaugos,
aprasytos MAR reglamente, proceddry, jei jam vykdant Sutartj tampa Zinoma vieSai neatskleista
informacija.

Jeigu kyla abejoniy dél informacijos naudojimo ar paskelbimo teisétumo, Pirkéjas iS anksto turi kreiptis j
Pardavéjg dél ketinimo bet kokiu bldu panaudoti ar atskleisti informacijg ir gauti jos sutikimg tiek dél
naudojimo ar paskelbimo, tiek ir dél ketinamos naudoti ar paskelbti vieSai neatskleistos informacijos turinio,
t.y. Pirkéjas kartu su praSymu privalo pateikti vieSo praneSimo projekta, kuriame badty naudojama Si
informacija.

Gincy sprendimas

Salys visus ginéus, nesutarimus ar reikalavimus sprendzia deryby badu. Jei $alys nesusitaria, ginéas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties ar su ja susijes, turi bti sprendziamas teisme pagal
Pardavéjo buveinés vietg, vadovaujantis galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais.

Sutarties galiojimo laikas ir kitos salygos

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo datos ir galioja iki specialiosiose sglygose nurodyto termino, o
finansiniy jsipareigojimy ir Saliy atsakomybés atZvilgiu atitinkamos Sutarties dalys galioja iki visigko tokiy
isipareigojimy jvykdymo ir gin€y iSsprendimo.

Pirkéjas neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be rastiSko
Pardavéjo sutikimo.

Pardavéjas be Pirkéjo sutikimo turi teise perduoti teises ir pareigas pagal Sig Sutartj bet kuriam treCiajam
asmeniui.



TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas — AB ,LTG Infra“

Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su
kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

Preké — Reaktyviniy varikliy kuras JET A-1

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Prekeé yra skirta AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ Bugeniy riedmeny plovyklos teikiamy paslaugy technologiniams procesams uztikrinti.
(toliau — Pirkimo objektas).
Perkamas kiekis — 2000 I. +/-10 proc.

Pirkéjas/Uzsakovas siekia jsigyti Preke kurios techniniai reikalavimai aprasyti Sios Techninés specifikacijos 3 punkte ,Reikalavimai pirkimo objektui“, Sutartyje
ir kituose pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir parametrais.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Perkama Prekeé turi atitikti:

3.1 Standarto ASTM D 1655-18a, AFQRJOS 30-ojo leidimo (Product Specifications Bulletin 117 — Aviation Fuel Requirements, Joint Inspections Group) reikalavimus bei
paskutinj DEF STAN 91-091 10 leidima.

3.2 Lietuvos Respublikos energetikos ministro, Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2010 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 1-348/D1-1014/3-742 ,Dél Lietuvos Respublikoje vartojamy naftos produkty, biodegaly ir skystojo kuro privalomyjy kokybés rodikliy patvirtinimo* su vélesniais $io jsakymo
papildymais ir pakeitimais patvirtintus privalomuosius kokybés rodiklius;

3.3 Prekés kokybés pazyméjime (sertifikate, pase) ar kitame lygiaverc¢iame dokumente nustatytus kokybés rodiklius.

Pirkéjas gali reikalauti, kad Tiekéjas kaip tinkamg priemone, jrodancig, kaip jo sillomos lygiavertés prekés, paslaugos ar darbai atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo salygas, pateikty Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties
vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma, taip pat pripazjstama kitose Salyse jsteigty lygiaverc€iy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas pazymas. Jeigu Tiekéjas
negali gauti nurodyty pazymy ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg laikg dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy ir objektyviais, rasytiniais
jrodymais jrodo, kad prekés, paslaugos ar darbai atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo
Sutarties vykdymo salygas, Vadovaujantis Pirkéjas pripazjsta ir kitas tinkamas priemones. Taciau tinkamomis priemonémis nelaikoma Tiekéjo savideklaracija
be konkreciy, techniniy jrodymy. (visi jrodymai, pazymos ir kiti dokumentai turi bati pateikti su pasidlymu)



4. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai turiniui ir formai

1.

Prekés pirkimo-priémimo aktas

Teikiamas popierinis, batina lietuviy kalba

lygiavertis Prekés gamintojo dokumentas

2. Prekés kokybés pazyméjimas, pasas, sertifikatas | Teikiama popieriné arba elektroniné forma, batina lietuviy, angly arba
ar kitas lygiavertis Prekés gamintojo ar rusy kalba, jei dokumentas parengtas kita kalba, batinas vertimo biuro
nepriklausomos (jgaliotos) tyrimy laboratorijos patvirtintas vertinamas j lietuviy kalbg
iSduotas ir patvirtintas dokumentas

3. Prekés saugos duomeny lapg Teikiama popieriné arba elektronine forma, lietuviy kalba. Jei

dokumentas parengtas kita kalba, batinas vertimo biuro patvirtintas
vertinamas j lietuviy kalbg

4. Kokybés pazyméjimas, pasas, sertifikatas ar kitas | Dokumentas turi atitikti 2010 m. gruodzZio 14 d. Lietuvos Respublikos

energetikos ministro jsakymu Nr. 1-346 ,Dél prekybos naftos produktais,
biokuru, bioalyva ir kitais degiaisiais skystais produktais Lietuvos
Respublikoje taisykliy patvirtinimo“ su vélesniais Sio jsakymo
papildymais ir pakeitimais patvirtinty prekybos naftos produktais,
biokuru, bioalyva ir kitais degiaisiais skystais produktais Lietuvos
Respublikoje taisykliy reikalavimus bei patvirtinti, kad siGloma pirkti
Preké atitinka Reaktyviniy varikliy kuro pirkimo techninés specifikacijos
3 punkte ,Reikalavimai pirkimo objektui” nurodytus reikalavimus.

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

Prekiy gavéjas

Adresas

Bugeniy riedmeny plovykla

Dapsiy kaimas, GeleZinkelio g. 15, Mazeikiy rajonas LT-89451

U VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

PRIEVOLI

2.1. Uzsakymai:

2.1.1. Uzsakymy vykdymo terminai

Prekeés turi biti pristatomos ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo Pirkéjo uzsakymo el. pastu pateikimo Tiekéjui dienos.

21.2. Uzsakymy vykdymo tvarka

Tiekéjas turi pristatyti Prekes Techninés specifikacijos Il dalies 1 punkte nurodytu adresu



2.2. Priémimo - perdavimo akto pasiraSymo tvarka

Priémimo — perdavimo akto pasiraSymo terminas 3 (trys) darbo dienos

2.3. Trikumy Salinimo tvarka ir terminai

Nustacius, kad Preké yra nekokybiska, Tiekéjas privalo iStaisyti Prekés trakumus per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo/UZsakovo praneSimo apie
nekokybidkas Prekes pranesimo iSsiuntimo Tiekéjui momento.

PRIEDAI:

1. Priedas Nr.1 Aplinkos Apsaugos (zalieji) kriterijai



Techninés specifikacijos
1 priedas

APLINKOS APSAUGOS (ZALIEJI) KRITERIJAI

Eil.
Nr.

Reikalavimas J[rodantys dokumentai

Kai perkamas objektas (Preké, Paslauga ar Darbai) néra jtrauktas j produkty, kuriems nustatyti minimalds aplinkos apsaugos kriterijai,
sgrasg (Apraso 4.4.4.), aplinkosauginiai kriterijai gali bati nustatomi savarankiSkai pagal vieng i§ aplinkosauginiy principy:
*  prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maZiau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medZiagy,
neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai;

Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Prekés buty Nereikalaujama

pristatomos ne piko valandomis, t. y. Prekiy pristatymo laikas — I-V
9.30-12.00 val., 13.00-15.00 val. (kai automobiliy eismo intensyvumas
yra maziausias).






